Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31962R0141

Padomes Regula Nr. 141, ar ko paredz nepiemērot  Padomes Regulu Nr. 17 transporta nozarei

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 67. pantu, 

ņemot vērā pirmo regulu, ko pieņēma 1962. gada 6. februārī, ieviešot Līguma 85. un 86. pantu (Regula Nr. 17), un kas grozīta ar 1962. gada 3. jūlija Regulu Nr. 59,  

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu, 

ņemot vērā Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu,

ņemot vērā Asamblejas atzinumu,

tā kā saskaņā ar kopējo transporta politiku tiek ņemtas vērā transporta nozares atšķirīgās iezīmes, var būt nepieciešams ieviest tādus konkurences noteikumus, kas ir atšķirīgi no citās tautsaimniecības nozarēs ieviestajiem noteikumiem vai ieviešamajiem noteikumiem, un tā kā Regulu Nr. 17 tāpēc nevajadzētu piemērot transporta nozarei;

tā kā, ievērojot to, ka notiek darbs pie kopējās transporta politikas izstrādes, ir iespējams paredzēt dzelzceļa transporta, sauszemes transporta un iekšējo ūdeņu transporta konkurences noteikumu ieviešanu tuvākajā nākotnē, un tā kā, no otras puses, nav iespējams paredzēt, vai un kad Padome pieņems attiecīgus noteikumus jūras un gaisa transportam, un tā kā tāpēc laika periodu, kurā netiks piemērota Regula Nr. 17, var noteikt tikai dzelzceļa transportam, sauszemes transportam un iekšējo ūdeņu transportam;

tā kā transporta nozares atšķirīgās īpašības pamato Regulas Nr. 17 nepiemērošanu tikai tiem līgumiem, lēmumiem un saskaņotām darbībām, kas tieši ir saistītas ar transporta pakalpojumiem, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regula Nr.17 neattiecas uz transporta sektora līgumiem, lēmumiem vai saskaņotām darbībām, kuru priekšmets vai sekas ir transporta tarifu un nosacījumu noteikšana, transporta pakalpojumu nodrošinājuma ierobežošana vai kontrole vai transporta pakalpojumu tirgus sadale, kā arī tas neattiecas uz dominances ļaunprātīgu izmantošanu transporta pakalpojumu tirgū Līguma 86. panta nozīmē.

2. pants

Ņemot vērā visus pasākumus, kādus varētu veikt saskaņā ar kopējo transporta politiku, Padome pieņem attiecīgus noteikumus konkurences noteikumu piemērošanai dzelzceļa transportam, sauszemes transportam un iekšējo ūdeņu transportam. Lai to panāktu, Komisija līdz 1964. gada 30. jūnijam iesniedz priekšlikumus Padomei. 

3. pants

Attiecībā uz dzelzceļa transportu, sauszemes transportu un iekšējo ūdeņu transportu šīs regulas 1. pants ir spēkā līdz 1965. gada 31. decembrim.

4. pants

Šī regula stājas spēkā 1962. gada 13. martā. Šos noteikumus nelieto attiecībā uz uzņēmumiem vai uzņēmumu apvienībām, kuras līdz nākamajai dienai pēc šīs regulas publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir pārtraukušas visus 1. pantā minētos līgumus, lēmumus vai saskaņotas darbības.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir piemērojama visās dalībvalstīs. 

Parīzē, 1962. gada 26. novembrī


Padomes vārdā –

B. MATTARELLA

priekšsēdētājs
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